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se acoge tå los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 


cláusula 52 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 


Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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p Re 
TG reune å mi juicio todas las condiciones exi- 
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eláusida 5.º de la escritura fundacional de 26 de Noviembré de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres, Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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cláusiná 50 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 15 
todos los requisitos exigidos en la misma. 


Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederte la gracia que solicita.. + 
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su instancia. 
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se acoge à los beneficios que otorga á los hijok de este Valle la 
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cláusula 5% de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
tödos dos requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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gidas para aspirar å la gracia que solicita, siendo cierto todo cuanto expone en 


su instancia. 
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eláusuld 5% de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos*los reg s exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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su instancia, 5 
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Y para que conste expido,la presente en Carranza å > de -x Ye E de 19// 
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——y se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 
cláusula 5.º de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
dignen concederle la gracia que solicita. 
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gidas/para aspirar å la gracia que solicita, siendo cierto todo cuanto expone en 
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A se acoge à los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 
eláusulico* de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 

Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 

dignen concederle la gracia que solicita. 
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se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 
elánsula 5 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 


todos, los requisitos exigidos en la misma. 


Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres, Patronos. se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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cláusula 5.7 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 


todos tøs requisitos exigidos en la misma. 


Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
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Ed t 


Fundación del Excmo. Sr. D. Miguel Sáinz Indo, para jóvenes 
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se acoge å los beneficios que otorga á los hijos de este Valle la 
cláusula 52 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 


todos. los requisitos exigidos en la misme. 


Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
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dignen concederle la gracia que solicita. 
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ATT se acoge ú los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 


eláusald 55 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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cláusidá 5.º de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
dignen concederle la gracia que solicita. 
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È fe se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 
cláusula 5.2 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos,los requisitos exigidos en la misma. 

Y alsvefecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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gidas para aspirar å la gracia que solicita, siendo cierto todo cuanto expone en 
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de Gra años de edad, deseando pasar å Nat, sf 
(eg se acoge å los beneficios que otorga å los ed de este Valle la 
cláusula de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Palronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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gidas para aspirar á la gracia que solicita, siendo cierto todo cuanto expone en 
su instancia. 
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cláusula 5 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
« todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
dignen concederle la gracia que solicita. 
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elúusla d he la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 


g} TÅ 
Carranza á H7 de AE ropt de 1928 


EG LAA 


(Y 2 — 


A Ar J ; 
Ben de NG A, DIC É Loaf INcalde Fresidente del 


í a 
E N, yun al de Carranza. 


é 
CERTIFICO : Que el joven de esta localidad D. 449 

/ JD 
& ter le Janzez A reune á mi juicio todas las condiciones exi- 


impl WAS DE pr nez al ylas, -ainao 


gidas para aspirar á la gracia que solicita, siendo cierto todo cuanto expone en 


su instancia. 


de 19/4 


| Conforme: 


EL Cura PÁRROCO, 


Fundación del Excmo. Sr. D. Miguel Sáinz Indo, para jóvenes 


emigrantes de Carranza, 


DE z 
A NET 
TLC EL CRE hijo 


PLONE EEG ) 
de í FORGE eo , natural 


, © på . fe 
de la Parroquia de - “de este término municipal, 
DYR 5 Ss J A 
p Ago ES a — E PAD PASPÅ 
de SIA NES 4 años de edad, deseando pasar å LLE 


\ 


se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 


fe, 
eláusula52 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1888, pues reune 


todas los requisitos exigidos en la misma. 


$ Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. : 
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cláusulas" de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 
cláusula 5.º de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos gidos en la misma. 


Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
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dignen concederle la gracia que solicita. 
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cláusula 5.º de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma, 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Valle la 


cláusula 5.4 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 


todos los requisitos exigidos en la misma. 
Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
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cláusula.“ de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
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toilos los requisitos exigidos en la mismo. 

Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 


dignen concederle la gracia que solicita. 
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se acoge à los beneficios que otorga á los hijos de este Valle la 


eláusulai5. de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
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cláusula Side la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todås tøs requisitos exigidos en la misma. 
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dignen concederle la gracia que solicita. 


Carranza å gos - de 19/6 


YO q e > E E 


D Laz HER Az FELG. E co AA. IlNealde residente del 


yuntamiento de Carransa. 
CERTIFICO : Que el joven de esta localidad D. TE as 


( ; A de ; Ra ; 
NØLER LE L reune å mi juicio todas las condiciones ewi- 
gl 


gidas para aspirar á la gracia gue solicita, siendo cierto todo cuanto expone en 


su instancia. 

i P im fr 
Y para que conste expido la presente en Carranza å de de 19 LJ 
Jr ALCALDE, 


Conforme: 
EL Cura PÁRROCO, 
A E 7 
FRE RI Sy Der Lt e 


Fundación del Excmo. Sr. D. Migyel Sáinz Indo, para jóvenes 


emigrantes de Carranza, 


YI ) 
» Y) 7 å 
E, LA ATE Fo o 
A ever A La CR da as å hijo , 

de BØD eo y de A A S , natural 

E ; 
de lå Parroquia de. fre Fate, e de este término municipal, 
de Aterro - años de edad, deseando pasar à PLILAPICO 

se acoge å los beneficios que otorga á lós hijos de este Valle la 

cláusula de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 


todos los requisitos exigidos en ls misma. 
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se acoge å los beneficios que otorga å los hijos de este Talle la 
cláusuld 5 e la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
totlós los requisitos exigidos en la misma. 
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Y al efecto, presenta esta solicitud, esperando de los Sres. Patronos se 
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elåusuld 5.2 de la escritura fundacional de 26 de Noviembre de 1883, pues reune 
todos los requisitos exigidos en la misma. 
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